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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2021/419
av den 9 mars 2021

om indring av genomforandeforordning (EU) 2018/2019 vad giller vissa vixter for plantering av

Jasminum polyanthum Franchet med ursprung i Israel, om anpassning av KN-nummer for Ullucus

tuberosus samt om indring av genomforandeforordning (EU) 2020/1213 vad giller
vixtskyddsatgirder for inforsel av dessa vixter for plantering till unionens territorium

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/2031 av den 26 oktober 2016 om skyddsatgarder
mot vixtskadegorare, dndring av Europaparlamentets och rddets forordningar (EU) nr 228/2013, (EU) nr 652/2014 och
(EU) nr 1143/2014 samt om upphdvande av rddets direktiv 69/464/EEG, 74/647[EEG, 93/85[EEG, 98/57[EG,
2000/29/EG, 2006/91/EG och 2007/33/EG ('), sirskilt artikel 42.3 och artikel 42.4 forsta och tredje stycket, och

av foljande skal:

(1)

Genom kommissionens genomforandeférordning (EU) 2018/2019 (?) upprittas en forteckning over hogriskvixter,
hogriskvaxtprodukter eller andra hogriskforemdl, i den mening som avses i artikel 42 i férordning (EU) 2016/2031.

I kommissionens genomforandeforordning (EU) 2018/2018 () faststills sérskilda regler for det forfarande som ska
foljas vid genomforandet av den riskvirdering som avses i artikel 42.4 i férordning (EU) 2016/2031 for dessa
hogriskvaxter, hogriskvaxtprodukter och andra hogriskforemal.

Efter en preliminir virdering togs 35 vixter for plantering med ursprung i alla tredjelander upp som hogriskvaxter i
bilagan till genomforandeforordning (EU) 2018/2019, ddribland sldktet Jasminum L.

Om det pé grundval av en riskvirdering konstateras att en vaxt, en vaxtprodukt eller ett annat foremal med ursprung
i ett tredjeland, en grupp av tredjeldnder eller ett sdrskilt omrade i det berorda tredjelandet utgor en oacceptabelt hog
skadegorarrisk, men att den risken kan reduceras till en acceptabel nivd genom tillimpning av vissa tgirder, ska
kommissionen enligt férordning (EU) 2016/2031 avldgsna den vixten, den vaxtprodukten eller det andra foremalet
fran den forteckning som upprittats genom genomforandeforordning (EU) 2018/2019 och ligga till den i den
forteckning som avses i artikel 41.2 i forordning (EU) 2016/2031.

I kommissionens genomférandeférordning (EU) 2020/1213 (%) faststills dessutom vixtskyddsdtgirder for inforsel
till unionens territorium av vissa vixter, vixtprodukter och andra foremal som strukits frin bilagan till genomféran-
deforordning (EU) 2018/2019.

Den 25 september 2019 ldimnade Israel in en begdran till kommissionen om att till unionen fa exportera icke rotade
sticklingar av véxter for plantering av Jasminum polyanthum Franchet (de angivna vixterna). Till denna begéran
bifogades teknisk dokumentation.

EUTL 317, 23.11.2016, s. 4.

Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2018/2019 av den 18 december 2018 om upprittande av en preliminir férteckning
over hogriskvixter, hogriskvixtprodukter och andra hogriskforemaél i den mening som avses i artikel 42 i férordning (EU) 2016/2031
och en forteckning 6ver vaxter for vilka sundhetscertifikat inte krivs fr inforsel till unionen i den mening som avses i artikel 73 i den
forordningen (EUT L 323, 19.12.2018, s. 10).

Kommissionens genomfbrandeforordning (EU) 2018/2018 av den 18 december 2018 om faststillande av sirskilda regler for det
forfarande som ska tillimpas for att genomfora riskvirderingen av hogriskvixter, hogriskvixtprodukter och andra hogriskforemal i
den mening som avses i artikel 42.1 i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/2031 (EUT L 323, 19.12.2018, s. 7).
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2020/1213 av den 21 augusti 2020 om véxtskyddsdtgdrder for inforsel till unionen av
vissa vixter, vaxtprodukter och andra foremdl som strukits fran bilagan till genomf6randeforordning (EU) 2018/2019 (EUT L 275,
24.8.2020, s. 5).
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(7)  Den 12 augusti 2020 offentliggjorde Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet (myndigheten) ett vetenskapligt
yttrande om riskvirdering av varan vixter for plantering av Jasminum polyanthum fran Israel (). Myndigheten
identifierade Scirtothrips dorsalis, Aonidiella orientalis, Milviscutulus mangiferae, Paracoccus marginatus, Pulvinaria psidii
och Colletotrichum siamense (de angivna skadegorarna) som relevanta skadegorare for dessa vixter for plantering,
utvirderade de riskreducerande atgirder som angavs i dokumentationen med avseende pé de skadegérarna och
uppskattade sannolikheten for att uppna frihet frn skadegorarna.

(8) P4 grundval av detta yttrande anses vixtskyddsrisken vid inforsel till unionens territorium av icke rotade sticklingar
av vixter for plantering av Jasminum polyanthum Franchet med ursprung i Israel kunna reduceras till en acceptabel
niva, forutsatt att lampliga riskreducerande atgirder vidtas for att hantera skadegorarrisken vad giller dessa vixter
for plantering.

(9)  Dessa atgirder bor darfor antas som importkrav gillande vixtskydd for att sakerstilla vixtskyddet pd unionens
territorium med avseende pd inforsel av de angivna vixterna till unionen. De icke rotade sticklingarna av vixter for
plantering av Jasminum polyanthum med ursprung i Israel bor darfor inte lingre betraktas som hogriskvixter och bor
strykas fran bilagan till genomférandeférordning (EU) 2018/2019.

(10) De atgirder som Israel beskriver i dokumentationen anses vara tillrickliga for att reducera risken till en acceptabel
niva vid inforsel till unionens territorium av de angivna vixterna. De dtgirder som antas genom denna férordning
bor ddrfor bygga pd de atgirder som Israel beskriver i dokumentationen.

(11)  Scirtothrips dorsalis fortecknas som EU-karantinskadegorare i bilaga II till kommissionens genomf6randeférordning
(EU) 2019/2072 (°). Aonidiella orientalis, Milviscutulus mangiferae, Paracoccus marginatus, Pulvinaria psidii och
Colletotrichum siamense ar dnnu inte upptagna i forteckningen Over EU-karantinskadegorare i genomforande-
forordning (EU) 2019/2072, men en ny fullstindig riskvardering kan visa att de uppfyller villkoren for upptagande.
Vixtskyddsétgarder ar darfor nodvindiga nér det géller dessa skadegorare, till dess att en fullstindig riskbedomning
har genomforts.

(12) Bilagan till genomforandeférordning (EU) 2020/1213 bor dérfor ersdttas med en ny bilaga som omfattar dessa
vixtskyddsatgirder.

(13) Varje vixt, vaxtprodukt och annat féremal bor ocksa fortecknas pé nytt i alfabetisk ordning, sd att forteckningen blir
mer lattlast.

(14) Erfarenheter fran importkontroller efter tillimpningsdagen for foérordning (EU) 2018/2019 har visat att vissa
ytterligare KN-nummer som faststalls i bilaga I till rddets forordning (EEG) nr 2658/87 (') behover liggas till i punkt
2 i bilagan till férordning (EU) 2018/2019 sd att alla de varor som handlas med som vixter av Ullucus tuberosus
omfattas. Bilagan till genomf6randeférordning (EU) 2018/2019 bor dérfor dndras i enlighet med detta.

(15) Med hdnsyn till unionens skyldigheter enligt Varldshandelsorganisationens avtal om tillimpningen av sanitira och
fytosanitdra dtgdrder bor importen av dessa varor dterupptas snarast mojligt.

(16) De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet fran stindiga kommittén for vixter, djur,
livsmedel och foder.

() Efsas panel for vixtskydd, "Scientific Opinion on the commodity risk assessment of Jasminum polyanthum plants from Israel”, EFSA
Journal, vol. 18(2020):8, artikelnr 6225 [78 s.], https:|/doi.org/10.2903j.efsa.2020.6225.

() Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2019/2072 av den 28 november 2019 om faststdllande av enhetliga villkor for
genomférandet av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/2031 vad giller skyddsatgirder mot vixtskadegorare, och
om upphivande av kommissionens forordning (EG) nr 690/2008 och om dndring av kommissionens genomférandeférordning (EU)
2018/2019 (EUTL 319, 10.12.2019, s. 1).

(') Radets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan
(EGTL 256, 7.9.1987, 5. 1).


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2020.6225
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andring av genomférandeforordning (EU) 2018/2019

Bilagan till genomforandeforordning (EU) 2018/2019 ska dndras i enlighet med bilaga I till den hér férordningen.

Artikel 2
Andring av genomforandeforordning (EU) 2020/1213

Bilagan till genomforandeforordning (EU) 2020/1213 ska dndras i enlighet med bilaga II till den hir férordningen.

Artikel 3
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 9 mars 2021.

P kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande



10.3.2021 Europeiska unionens officiella tidning L 83/9

BILAGA 1

Bilagan till genomforandeforordning (EU) 2018/2019 ska dndras pa foljande sitt:

a) Ipunkt 1 ska i den andra kolumnen (Beskrivning) uppgiften “Jasminum L.” ersittas med “Jasminum L., utom icke rotade
sticklingar av vaxter for plantering av Jasminum polyanthum Franchet med ursprung i Israel”.

b) Ipunkt 2 ska tabellen ersittas med foljande:

"KN-nummer Beskrivning

ex 06011090 Ullucus tuberosus Loz.”
ex 0601 2090
ex 0604 2090
ex 07149020
ex 1209 91 80
ex 1404 90 00




L 83/10

Europeiska unionens officiella tidning

BILAGA II

Bilagan till genomférandeférordning (EU) 2020/1213 ska ersittas med foljande:

"BILAGA

Forteckning over vixter, vixtprodukter och andra fé6remal med ursprung i tredjelinder och
motsvarande dtgirder for deras inforsel till unionens territorium, enligt artikel 2

Vixter, véixtp{oduk}er och KN-nummer Ursprungstred- Atgirder
andra foremal jeland
Acer japonicum Thunberg, | ex0602 90 41 | Nya Zeeland | a) Ett officiellt uttalande om féljande:

Acer palmatum Thunberg
och Acer shirasawanum
Koidzumi, ett—tre ar
gamla vilande, ympade
eller okulerade vixter for
plantering med bara
rotter och fria fran blad

ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 060290 48
ex 0602 90 50

i)

ii)

iii)

vi)

Vixterna dr fria frdn Eotetranychus sexmaculatus.
Viaxterna har under hela sin livstid odlats pd en
produktionsplats ~ som, tillsammans  med
produktionsanldggningarna  pd  platsen,  har
registrerats och Overvakas av den nationella
vixtskyddsmyndigheten i ursprungslandet.
Produktionsanldggningen har befunnits vara fri frin
Eotetranychus sexmaculatus vid officiella inspektioner
som utforts vid lampliga tidpunkter sedan borjan av
vixternas produktionscykel. Vid misstanke om
forekomst av  Eotetranychus  sexmaculatus  pd
produktionsanldggningen har limpliga behandlingar
utforts for att sakerstdlla frinvaro av skadegoraren.
Det har upprittats en omgivande zon pd 100 m som
ska omfattas av sirskilda inventeringar vid lampliga
tidpunkter for att pavisa Eotetranychus sexmaculatus
och om skadegoraren har pavisats pd en virdvixt
bor denna vixt omedelbart gallras ut och destrueras.
Ett system har inforts for att sakerstalla att verktyg och
maskiner ar rengjorda och fria fran jord och vixtrester
samt har desinficerats s att de dr fria fran Eotetranychus
sexmaculatus,  innan  de  fors  in il
produktionsanldggningen.

Vid skorden har vixterna rengjorts och putsats och de
har genomgatt en officiell vixtskyddsinspektion som
minst bestdr av en noggrann visuell undersokning,
sarskilt vad giller vaxternas stammar och grenar, for
att bekrafta frnvaron av Eotetranychus sexmaculatus.
Sindningar med vixter har omedelbart fore exporten
genomgétt en officiell inspektion med avseende pd
forekomst av Eotetranychus sexmaculatus, sarskilt vad
giller vixternas stammar och grenar, och provets
storlek ska gora det mojligt att med en
konfidensgrad pa 99 % &tminstone pdvisa en
angreppsnivd pa 1 %.

10.3.2021



10.3.2021 Europeiska unionens officiella tidning L 83/11

b) Sundhetscertifikaten for dessa véxter ska under rubriken
"Tillaggsdeklaration” innehélla foljande:
i) Ett uttalande om f6lj ande ”Sandningen uppfyller

bestimmelserna kommissionens
genomforandeférordning (EU) 2020/1362".
ii) En uppgift om de registrerade

produktionsanlidggningarna.

Acer japonicum Thunberg, | ex 0602 90 41 | Nya Zeeland | a) Ett officiellt uttalande om foljande:

Acer palmatum Thunberg | ex 0602 90 45 i) Vixterna ar fria frin Oemona hirta och Platypus apicalis.
och Acer shirasawanum ex 0602 90 46 ii) Vixterna har under hela sin livstid odlats pd en
Koidzumi, ett-tre ar ex 0602 90 48 produktionsplats ~ som, tillsammans  med
gamla vilande, ympade ex 0602 90 50 produktionsanldggningarna  pd  platsen,  har
eller okulerade vixter for registrerats och Overvakas av den nationella
plantering med bara vixtskyddsmyndigheten i ursprungslandet.

rotter och fria fran blad iii) Produktionsanldggningen har befunnits vara fri frén

Oemona hirta och Platypus apicalis vid officiella
inspektioner som utforts vid lampliga tidpunkter sedan
borjan av vixternas produktionscykel. Vid misstanke
om forekomst av Oemona hirta eller Platypus apicalis pa
produktionsanlidggningen har limpliga behandlingar
utforts for att sikerstilla frdnvaro av skadegorarna.

iv) Vid skorden har vixterna rengjorts och genomgitt en
officiell inspektion for att bekrifta franvaron av
Oemona hirta och Platypus apicalis.

v) Sindningar med vixter har omedelbart fore exporten
genomgétt en officiell inspektion med avseende pd
forekomst av Oemona hirta och Platypus apicalis och
provets storlek ska gora det mojligt att med en
konfidensgrad pd 99 % &tminstone pdvisa en
angreppsniva pa 1 %.

b) Sundhetscertifikaten for dessa vixter ska under rubriken

"Tilldggsdeklaration” innehélla foljande:

i) Ett uttalande om f6ljande: “Sindningen uppfyller

bestimmelserna i kommissionens
genomforandeforordning (EU) 2020/1362”.
ii) En uppgift om de registrerade

produktionsanldggningarna.

Albizia julibrissin ex 0602 90 41 | Israel a) Ett officiellt uttalande om f6ljande:

Durazzini, vilande, ex 0602 90 45 i) Vixterna ir fria frén Euwallacea fornicatus sensu lato och
ympade véxter for ex 0602 90 46 Fusarium euwallaceae.

plantering med bara ex 0602 90 48 ii) Vixterna har under hela sin livstid odlats pd en
rotter och med en produktionsplats som har registrerats och évervakas
diameter pa hogst 2,5 cm av den nationella vixtskyddsmyndigheten i

ursprungslandet. Registreringen omfattar respektive
produktionsanldggning pé produktionsplatsen.
iii) Vixterna uppfyller ett av foljande krav:
1. Vixternas stam har en diameter som vid basen ar
mindre 4n 2 cm.
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2. Vixterna har under minst sex manader fore export
odlats pd en anliggning med fullstindigt fysiskt
skydd mot introduktion av Euwallacea fornicatus
sensu lato och anldggningen har genomgatt
officiella inspektioner vid limpliga tidpunkter och
befunnits vara fri frdn skadegoraren, vilket
bekriftas dtminstone med hjilp av fillor som
kontrolleras minst var fjarde vecka, inklusive
omedelbart fore forflyttning.

3. Vixterna har odlats pd en produktionsanliggning
som har befunnits vara fri frin Euwallacea fornicatus
sensu lato och Fusarium euwallaceae sedan borjan av
den senaste avslutade vaxtperioden, vilket bekriftas
for Euwallacea fornicatus sensu lato, dtminstone med
hjdlp av fillor, vid officiella inspektioner minst var
fjarde vecka. Vid misstanke om forekomst av ndgon
av de tva skadegérarna pé produktionsplatsen har
lampliga behandlingar mot skadegorarna utforts
for att sikerstilla franvaro av skadegorarna. Det
har upprittats en omgivande zon pd 1 km som
overvakas vid lampliga tidpunkter med avseende
pd Euwallacea fornicatus sensu lato och Fusarium
euwallaceae och om ndgon av de bada skadegorarna
pavisas pé virdvaxter bor dessa vaxter omedelbart
gallras ut och destrueras.

iv) Sindningar med vixter dir stammens diameter
vid basen dr minst 2 cm har omedelbart fore ex-
porten genomgdtt en officiell inspektion med av-
seende pa skadegorarens forekomst, sirskilt vad
giller vixternas stammar och grenar, inklusive
forstorande provtagning. Vid inspektionen ska
provets storlek gora det mojligt att med en konfi-
densgrad pa 99 % dtminstone pavisa en angrepps-
niva pa 1 %.

b) Sundhetscertifikaten for dessa vixter ska under rubriken

"Tillaggsdeklaration” innehélla foljande:

i) Ett uttalande om f6ljande: “Sindningen uppfyller
bestimmelserna i kommissionens
genomforandeforordning (EU) 2020/1213".

ii) En uppgift om foljande:

— Vilket av kraven i led a iii ovan som har uppfyllts.
— Den eller de registrerade produktionsanliggning-

arna.
Albizia julibrissin ex 0602 90 41 | Israel a) Ett officiellt uttalande om foljande:

Durazzini, vilande, ex 0602 90 45 i) Vixterna ar fria frdn Aonidiella orientalis.

ympade véxter for ex 0602 90 46 ii) Viaxterna har under hela sin livstid odlats pd en
plantering med bara ex 0602 90 48 produktionsplats som har registrerats och Gvervakas
rétter och med en av  den nationella vixtskyddsmyndigheten i

diameter pd hogst 2,5 cm
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ursprungslandet. Registreringen omfattar respektive

produktionsanldggning  pad  produktionsplatsen.

Denna produktionsplats har ocksd uppfyllt ett av

foljande krav:

1. Vixterna har under minst sex manader fore export
odlats pa en anldggning med fullstindigt fysiskt
skydd mot introduktion av Aonidiella orientalis
och anldggningen har genomgdtt officiella
inspektioner var tredje vecka och befunnits vara
fri frin skadegoraren, inklusive omedelbart fore
forflyttning.

2. Produktionsplatsen har befunnits vara fri frén
Aonidiella orientalis sedan borjan av den senaste
avslutade vixtperioden vid officiella inspektioner
som utforts var tredje vecka. Vid misstanke om
forekomst av skadegoraren pa produktionsplatsen
har limpliga behandlingar mot skadegoraren
utforts for att sikerstilla frnvaro av skadegoraren.
Det har upprittats en omgivande zon pd 100 m
som Overvakas vid limpliga tidpunkter med
avseende pd Aonidiella  orientalis och om
skadegoraren pavisas pd en vixt bor denna vixt
omedelbart gallras ut och destrueras.

i) Sdndningar med vixter har omedelbart fore exporten
genomgétt en officiell inspektion med avseende pa
forekomst av Aonidiella orientalis, sirskilt vad giller
vixternas stammar och grenar. Vid inspektionen ska
provets storlek gora det mojligt att med en
konfidensgrad pad 99 % A4tminstone pédvisa en
angreppsnivd pa 1 %.

b) Sundhetscertifikaten for dessa vixter ska under rubriken

"Tillaggsdeklaration” innehélla foljande:

i) Ett uttalande om foljande: "Sindningen uppfyller
bestimmelserna i kommissionens
genomforandeforordning (EU) 2020/1213".

ii) En uppgift om f6ljande:

— Vilket av kraven i led a ii ovan som har uppfyllts.

— Den eller de registrerade produktionsanliggning-

arna.
Jasminum polyanthum ex 060210 90 | Israel a) Ett officiellt uttalande om f6ljande:

Franchet, icke rotade i) Viaxterna dr fria frn Scirtothrips dorsalis, Aonidiella
sticklingar av vaxter for orientalis, ~ Milviscutulus ~ mangiferae,  Paracoccus

plantering marginatus, Pulvinaria psidii och Colletotrichum siamense.
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ii) Vixterna har under hela sin livstid odlats pd en
produktionsplats som, tillsammans med
produktionsanldggningarna  pd  platsen,  har
registrerats och Overvakas av den nationella
vixtskyddsmyndigheten i ursprungslandet.

i) Vixterna har odlats pd en anldggning med fysiskt
skydd mot introduktion av Scirtothrips dorsalis,
Aonidiella  orientalis,  Milviscutulus ~ mangiferae,
Paracoccus marginatus, Pulvinaria psidi.

iv) Produktionsanliggningen har var tredje vecka
genomgitt officiella inspektioner med avseende pa
forekomst av Scirtothrips dorsalis, Aonidiella orientalis,
Milviscutulus ~ mangiferae, ~ Paracoccus — marginatus,
Pulvinaria psidii och Colletotrichum siamense och
befunnits vara fri frin dessa skadegorare.

v) Sindningar med vixter har omedelbart fore exporten
genomgdtt en officiell inspektion med avseende pd
forekomst av Scirtothrips dorsalis, Aonidiella orientalis,
Milviscutulus  mangiferae, Paracoccus marginatus och
Pulvinaria psidii och provets storlek ska gora det
mojligt att med en konfidensgrad pd 99 %
atminstone pdvisa en angreppsnivd pd 1 %, samt en
officiell inspektion med avseende pé forekomst av
Colletotrichum ~ siamense, ~ inklusive testning av
symtomatiska vixter.

Sundhetscertifikaten for dessa véxter ska under rubriken

"Tilldggsdeklaration” innehélla foljande:

i) Ett uttalande om f6ljande: "Sandningen uppfyller be-
stimmelserna i kommissionens genomforandeférord-
ning (EU) 2021/419".

ii) Enuppgift om de registrerade produktionsanliggning-
arna.

Robinia pseudoacacia,
vilande, ympade vixter
for plantering med bara
rotter och med en
diameter pd hogst 2,5 cm

ex 060290 41
ex 0602 90 45
ex 0602 90 46
ex 0602 90 48

Israel

Ett officiellt uttalande om foljande:
i) Vixterna ér fria frin Euwallacea fornicatus sensu lato och

Fusarium euwallaceae.

ii) Viaxterna har under hela sin livstid odlats pd en
produktionsplats som har registrerats och overvakas

av den nationella vixtskyddsmyndigheten i

ursprungslandet. Registreringen omfattar respektive

produktionsanldggning pé produktionsplatsen.
iii) Vixterna uppfyller ett av foljande krav:

1. Vixternas stam har en diameter som vid basen ar
mindre dn 2 cm.

2. Vixterna har under minst sex ménader fore
export odlats pd en anldggning med fullstindigt
fysiskt skydd mot introduktion av Euwallacea
fornicatus sensu lato och anliggningen har
genomgatt officiella inspektioner vid limpliga
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tidpunkter och befunnits vara fri frin
skadegoraren, vilket bekriftas dtminstone med
hjilp av fallor som kontrolleras minst var fjarde
vecka, inklusive omedelbart fore forflyttning.
3. Vixterna har odlats pé en produktionsanliggning
som har befunnits vara fri frin Euwallacea
fornicatus sensu lato och Fusarium euwallaceae
sedan borjan av den senaste avslutade
vixtperioden, vilket bekriftas for Euwallacea
fornicatus sensu lato, dtminstone med hjilp av
fallor, vid officiella inspektioner minst var fjarde
vecka. Vid misstanke om forekomst av nigon av
de tvd skadegorarna pd produktionsplatsen har
lampliga behandlingar mot skadegorarna utforts
for att sakerstilla franvaro av skadegdrarna. Det
har upprittats en omgivande zon pd 1 km som
overvakas vid lampliga tidpunkter med avseende
pd Euwallacea fornicatus sensu lato och Fusarium
euwallacecae  och om ndgon av de béda
skadegorarna pdvisas pd virdvixter bor dessa
vixter omedelbart gallras ut och destrueras.
Sdndningar med vixter dir stammens diameter
vid basen dr minst 2 cm har omedelbart fore ex-
porten genomgitt en officiell inspektion med av-
seende pd skadegorarens forekomst, sarskilt vad
giller vixternas stammar och grenar, inklusive
forstorande provtagning. Vid inspektionen ska
provets storlek gora det mojligt att med en konfi-
densgrad pd 99 % dtminstone pdvisa en angrepps-
niva pa 1 %.
b) Sundhetscertifikaten f6r dessa vixter ska under rubriken
"Tillaggsdeklaration” innehalla foljande:
i) Ett uttalande om f6ljande: “Sandningen uppfyller be-
stimmelserna i kommissionens genomforandeférord-
ning (EU) 2020/1213".
ii) En uppgift om foljande:
— Vilket av kraven i led a iii ovan som har uppfyllts.
— Den eller de registrerade produktionsanliggning-
arna.

iv
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